GERADOR NAUTICO
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Bem Vindo,

Parabéns por ter escolhido um produto SWELL, vocé esta
adquirindo o que existe de melhor em tecnologia e
seguranca em Geradores Nauticos.

A SWELL Marine elaborou este manual com o objetivo de
familiariza-lo com a sua mais nova aquisicao.

Este manual contém todas as informacdes necessarias
para correta instalacao e utilizac&o do gerador, que lhe
permitirdo obter o maximo desempenho e durabilidade do
Gerador SWELL com seguranca e conforto.

Portanto, leia atentamente todas as instrucoes deste
Manual antes de colocar seu Gerador SWELL em
funcionamento.
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1.0 Sequranca

- Nosso Gerador foi projetado para trabalhar de forma
segura, leia com atencao todas as instrucdes contidas
neste manual. Elas sao de extrema importancia para a
correta instalacéo e utilizacao do gerador e para uma
rapida intervencdo em caso de necessidade.

- E de responsabilidade do operador saber como desligar o
gerador em caso de emergéncia.

- Nao permita que pessoas néo qualificadas ou nao
treinadas utilizem o gerador.

- Nao permita que criancas ou animais se aproximem do
gerador, enquanto estiver funcionando.

- Nao manipule o gerador ou o painel de controle remoto
com as maos molhadas, pois existe risco de choques
elétricos.

- Testes no gerador devem ser realizados somente quando
0 motor estiver parado.

- Reparos devem ser realizados apenas por pessoas
gualificadas.



2.0 Caracteristicas

2.1 CARACTERISTICAS GERAIS

- Escapamento em Aco Inox.

- Bomba de agua da refrigeracdo em bronze conectada
diretamente ao motor sem correia.

- Sistema de refrigeracéo com trocador de calor Intercoller
(Ar / Agua).

- Sistema Antivibragao com duplo Coxins (Interno / Externo)

- Caixa Abafadora de Ruidos em fibra de vidro em duas
sessoes com facil abertura e revestimento Antirruidos.

- Painel Remoto com Chave Liga/Desliga, Partida,
Horimetro Digital, Voltimetro, Frequencimetro, Led Alerta
de Oleo, Led Alerta de Temperatura.

Desligamento automatico em caso de Baixa presséo de
Oleo ou temperatura excessiva.
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2.2 PAINEIS
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Figura 1

Voltimetro / Horimetro Digital
Led de indicacéo ligado

Led Alerta de Temperatura
Led Alerta Presséo de Oleo
Botao Liga / Desliga

Botdo de Partida



- Painel da Base

Figura 3

17 Entrada do Cabo da Bateria

217 Entrada do Cabo de Comando do Painel Remoto
31 Saida do Cabo de Forca

41 Escapamento

57 Filtro de Oleo

61 Dreno de Oleo

717 Entrada de Diesel

81 Retorno de Diesel

91 Entrada de Agua

1071 Entrada / Saida para Valvula Anti-Sifao




3.0 Operacao

3.1 VERIFICACOES PRELIMINARES

Ao ligar o gerador pela primeira vez ou depois de qualquer
servico, € aconselhavel certificar-se que:

- O 6leo esta no nivel correto.
O 6leo devera estar entre o limite maximo e minimo

(Fig. 4)
Obs.: Vide Péag. 12 (4.3 Troca de Oleo)

OLEO

MEDIDOR DE NIiVEL

Figura 4

- O gerador esteja bem preso a sua base por meio de
parafusos adequados.

- As cargas elétricas estejam desligadas, de modo a evitar
a partida do gerador com carga.

- Todas as conexdes (Combustivel, Exaustdo, Controle
remoto, Bateria) foram devidamente realizadas e n&o haja
conexdes em mas condicdes.



- A valvula de agua esteja aberta (Fig. 5 Item 1)

Figura 5

- Se o circuito de arrefecimento da valvula até a bomba foi
preenchido manualmente.

3.2 USO DO GERADOR

Antes de ligar o gerador, certifigue-se que todas as
checagens preliminares conforme item 3.1, foram
corretamente realizadas.

3.2.1 PARTIDA

Para iniciar o gerador primeiro apertar o botdo ON (Fig.1
Item 5), aguardar por 10 segundos, em seguida apertar o
botdo START (Fig. 1 Item 6) para que o gerador entre em
funcionamento. Nao acionar o botao START por um
periodo maior que 5 segundos.

Caso seja necessario acionar a partida novamente,
aguardar 10 segundos antes do novo acionamento.

3.2.2 PARADAPara desligar o gerador basta apertar
novamente o botao OFF (Fig.1 Item 5).




3.3 DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

O gerador SWELL é equipado com dispositivos de
seguranca para que caso ocorra qualquer problema, o
gerador seja automaticamente desligado:

- Baixa pressao de 6leo

Caso ocorra baixa pressao de 0leo o gerador sera
automaticamente desligado e uma luz de adverténcia
(Fig. 1 Item 4) acendera no painel remoto.

Verifique se ndo é necessario completar o 6leo antes de
ligar o gerador novamente.

O dispositivo de baixa pressao de 6leo, nem sempre
significa uma amostra do nivel de 6leo, portanto é
necessaria a verificacao do nivel de 6leo em intervalos
regulares.

- Alta temperatura:

Em caso de super aquecimento do gerador ocorrera o

desligamento automatico do motor, e uma luz de

adverténcia (Fig. 1 Item 3) acendera no painel remoto.

Se isto acontecer, procurar eliminar as causas do

problema,ver i fi cando o rotor da bomb:
algum entupimento ou entrada de ar no circuito de agua,

em seguida, ligar o gerador de novo.



3.4 APLICACOES EM CORRENTE ALTERNADA

Tenha certeza que a poténcia exigida pelos equipamentos
nao exceda a capacidade do gerador. Niveis de poténcia
maxima podem ser usadas no maximo por 30 minutos
continuos.

A ATENCAO

Sobrecargas de energia fardo o disjuntor cortar o circuito.
(Fig. 20 ltem 2). Excedendo o tempo maximo (30 minutos)
de trabalho em poténcia maxima ou desprezar a
capacidade do gerador, o disjuntor podera nao desarmar o
circuito, o que vai diminuir a vida util do gerador.

ATENCAO: Quando o gerador ultrapassar o limite da sua
capacidade ele ira soltar fumaca preta pelo escapamento,
diminua a carga aplicada sobre o gerador.

Poténcia maxima de operacao (ndo exceder 30 minutos):
SM7,0D71 6,0kW

Para uso continuo, ndo exceder as seguintes poténcias:
SM7,0D7i 5,5kWwW

Corrente maxima admitida pelo disjuntor do circuito de
corrente alternada:

SM7,0D-34A

OBS: Equipamentos motorizados requerem uma poténcia
maior para a partida do que a poténcia nominal.



3.5 APLICACOES EM CORRENTE CONTINUA

Os terminais de corrente continua (Fig. 16) devem ser
usados ASOMENTEO para carregar

Verifique as polaridades de conex&o do gerador com a
bateria.

Protecéo de circuito de corrente continua.

O fusivel de corrente continua (10 A) (Fig. 20 Item 2),
desligara automaticamente quando o circuito estiver
sobrecarregado, quando houver algum problema com a
bateria ou quando as conexdes entre a bateria e o gerador
nao estiverem corretas.



4.0 Plano de Manutencao

A ATENCAO

Qualquer servico sempre deve ser realizado com o motor
parado, depois de esfriado o suficiente, e apenas por
pessoas qualificadas a realizar o servico.

4.1 VISTORIA E MANUTENCAO DIARIA

- Verificar o nivel de Oleo do motor que devera estar entre
o limite maximo e minimo. (Fig.4)

- Verificar respingos de vazamento de Oleo.
- Manter o Motor limpo.

- Corrigir mau funcionamentos detectados durante
operacao.

4.2 VISTORIA E MANUTENCAO REGULAR

Vistoria e manutencao regular sdo muito importantes para
operacao normal e durabilidade do motor. Fique atento
sempre aos prazos de verificagdo e manutencao do motor.

Trocar o Oleo do Motor Periodo de uso

Primeira Primeiro més ou apos 20 horas

Segunda e Posteriores A cada 3 meses ou 50 horas
Tabela 1.1
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Quando

20h ou

Diariamente ~
1 més

50h ou

meses

200h ou
6 meses

1.000h
ou cada
ano

Checar aperto de porcas e
parafusos

0

Checar e adicionar Oleo do
Motor

O«

Troca de Oleo

O«

O«
>(.

Limpar o Filtro de Oleo

O«

Trocar o Filtro de Oleo

(@]

Checar vazamentos de Oleo

(@]

Trocar o elemento Filtrante de
Ar

O«

Limpar o Filtro de Combustivel

O«

Trocar o Filtro de Combustivel

(@]

Checar o Bico Injetor

Checar a Bomba de
Combustivel

O¢| O«

Checar a Tubulacao de
Combustivel

(@]

Ajustar a Folga das Valvulas

O«

Limpar o Elemento filtrante de
Ar

* Vide tabela 1.1

Tabela 1.2

Folgas nas Valvulas

Valvula de Admisséo

0,15 mm (a frio)

Valvula de Exaustao

0,15 mm (a frio)

Tabela 1.3
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4.3 TROCA DE OLEO

O 6leo devera ser Drenado com o motor ainda quente, para
gue ele escorra com maior facilidade. (Fig. 6 item 1).

O bocal de abastecimento é mostrado (Fig. 6 item 2).

1- DRENO DO OLEO

2- BOCAL DE ABASTECIMENTO
3- FILTRO DE OLEO

4- FILTRO DE AR

Figura 6

Use sempre 6leo SAE 15W40 API Cl-4.

A capacidade de 6leo é de 1,5 Litros.

Efetuar limpeza/troca do filtro de 6leo (Fig. 6 item 3)

conforme Tabela 1.
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4.4 SUBSTITUICAO DO ELEMENTO FILTRANTE DO
OLEO

Para substituir o filtro de 6Oleo, primeiro tire o 6leo do motor,
em seguida solte o parafuso que prende o filtro e puxe-o
para fora.(Fig. 6 Item 3) O filtro deve ser limpo a cada 200
horas ou 6 meses e trocado a cada 1000 horas ou a cada
ano.

4.5 LIMPEZA E SUSTITUICAQ DO FILTRO DE AR

N&o opere o motor sem filtro de ar ou com o filtro em mas
condicoes.

O filtro obstruido acarreta em decréscimo da quantidade de
ar na camara de combustéo e, consequentemente, em
decréscimo da poténcia de saida, aumento de consumo de
combustivel e lubrificante, bem como dificulta a partida do
motor.

Limpe o elemento filtrante de ar regularmente. N&o use
detergente para limpa-lo, apenas utilize uma escova macia.

O filtro deve ser substituido a cada 6 meses ou 500 horas
(mais cedo se necessario).

O filtro se localiza na parte superior do motor (Fig. 6 Item 4)
e é retirado removendo a borboleta do centro.

13



4.6 ARMAZENAMENTO POR LONGO PERIODO

Se o gerador for ficar sem utilizacdo por um longo tempo, é
necessario agir como se segue:

- Acione o motor por 3 minutos e entao desligue-o.

- Substituir 6leo de carter.

- Limpar o filtro de 6leo.

- Substituir o filtro de combustivel.

- Lubrificar o rotor da bomba de agua.

- Se a temperatura ambiente estiver perto ou abaixo de 0 °
C é indispensavel drenar o circuito de arrefecimento do
motor utilizando a valvula de dreno (Fig. 6 item 1)

14



5.0 Instalacao

5.1 L OCAL DE INSTALACAO

- O gerador deve ser instalado em um local com ventilac&o
suficiente para fornecer uma pequena quantidade de ar,
necessaria para a combustao do motor.

- O local deve ser separado e isolado acusticamente das
areas de convivio da embarcacao.

- O gerador deve ser posicionado em local acessivel, de
modo a facilitar a sua manutencéao.

- E recomendada a instalacdo na casa de maquinas, desde
gue cumpra com as condicdes acima.

- O ar deve ser limpo.

- A temperatura do local de instalacao deve variar entre -5
°C e +40°C.

- A .umidade relativa do ar ndo deve ultrapassar 50% para
uma temperatura maxima de 40 °C. Pode ser admitida uma
umidade relativa de 90% a 20 °C e 100% em 25 °C.

15
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5.1.2 FIXACAO DO GERADOR

Para a fixacao do gerador, usar uma base plana que
suporte o peso e a vibracéo.

Fixa-lo de acordo com a (Fig. 7).

450MmM

Figura 7
5.1.3 VENTILACAO

O gerador tem um sistema de refrigeracao interno atraves
de um trocador de calor ar/agua.

A guantidade de ar necessaria para a combustao do motor
€ sugada pela abertura na base (Fig. 8): certifique-se que
esta abertura esteja sempre livre.

MoA RN e

ENTRADA DE AR I

Figura 8



5.2 CIRCUITO DE AGUA

O motor e arrefecido por um sistema, no qual circula agua
externa.

A vazao circuito de agua é de 380 L / h.

E necessario instalar um circuito de alimentac&o de agua
externa para o resfriamento do gerador e um sistema de
escape com silencioso para a mistura dos gases da
combustéo e agua.

5.2.1 SISTEMA DE ALIMENTAC AO DE AGUA

Existem dois sistemas para instalacdo do gerador:

1 - Sistema de acionamento direto, com o gerador
acima da linha da agua. (Fig. 9)

2 - Sistema com defletor, com o gerador abaixo da
linha da agua. (Fig. 10)

O sistema recomendado pela SWELL é o sistema direto,
pois este sistema impede que haja pressao de agua no
coletor de admisséo, e exista depressao na entrada da
bomba de agua.

E muito importante respeitar as medidas mostradas nas
figuras:

A - Diametro Interno da tubulacédo de Entrada de agua
deve ser no M2nimo de 3/ 40
B - Mangueiras de borracha do escape deve ter
di ©metro de 1 1/ 20 interno.
C - Abracadeiras

17
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5.2.2 INSTALACAO TIPIC A COM GERADOR ACIMA
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5.2.3 INSTALAC AO TIPICA COM GERADOR ABAIXO
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5.2.4 ENTRADA DE AGUA

Deve-se usar a entrada de Agua tipo Flange (Fig. 11
ltem1l).

Figura 11

O sistema de entrada de aqua aletado (Fig. 11 Iltem 2) pode
causar as sequintes desvantagens:

a - Se ele for instalado com a entrada para proa do barco.
Neste caso, durante a navegacao com o gerador desligado,
a pressao criada no duto de entrada de agua, pode causar
a circulacao de agua pelo circuito de arrefecimento
chegando até o escape, possibilitando assim a entrada de
agua no cilindro.

b - Se ele for instalado com as entradas para popa do
barco. Neste caso, durante a navegacao pode criar uma
depressao na tubulacao de agua de refrigeracao,
impedindo o funcionamento da bomba de refrigeracéo, ou
limitando a sua capacidade com o consequente
superaquecimento do gerador.
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